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KAPITOLA 1

Takkasgravakkak!

-

Od podkov létaly jiskry a pisek z rozdrcenych kaminki. Divoka
jizda se jako velka voda vritila skalni branou do uzké strze a jez-
dec v ¢ele strhl uzdu.

»Stat!®

Koné¢, zarazeni v divokém trysku, rzali a chnapali jeden
po druhém. Mamivou viini dozravajicich ostruzin prebil ¢pavy
pach konského potu.

Jezdci se nedomlouvali. Nemuseli. VSichni méli stejny cil a ten
se dal splnit jedinym zpisobem. Chytit ty dva...

Vrani oci v bledych tvarich jezdcii se jen letmo dotkly skalna-
tych stén strze, pfikrych a kamenitych, cudné skryvajicich ob-
nazenou skdlu pod ml¢icimi zavésy viesu a malini, navzajem
propletenych thlednymi hnizdy Sedych snovact. Jako paraty sa-
motné zemé se zdvihaly po stranach k obloze, aby se kdesi nahote
ztracely v prevalujicich se, roztrhanych carech mraki.

»Dal,“ zavelel jezdec v ¢ele. Zbytky brnéni visici na jeho vyza-
blém téle davaly znat, Ze je v tomto houfu sedlakd na konich viid-
cem. Bronzové naloketniky, jez kdovi kde ukoftistil, nebo mozna
jen nasel v lese, byly zprohybané a otlucené z bitev a turnaja, ale

Lars, Stavnata lebka / 5



pres vSechnu svou zaglost znamenaly, Ze se v tomto kraji jesté
vzpomind na zavatou slavu rytira.

Muzi zatali nahé paty do slabin svych zvirat a pobidli koné
do cvalu. Sotva znatelna stezka na dné strze, proplétajici se mezi
bludnymi balvany a vyvracenymi smrky, sméfovala doli.

Jezdci méli pred sebou nékolik mil, kde si na kazdém kroku
budou muset davat pozor pred pahyly mrtvych stromd, ohrozuji-
cimi boky koni, ostnatymi $§lahouny a ostrymi vy¢nélky skal. Jen
par mil, nez se skalnaté stény rozsypou do sutovitych svahd, zvol-
na spadajicich k morskému pobrezi...

Jesté hodnou chvili po tom, kdy se naposled ozvalo kiisnuti
podkovy o kdmen, bylo ticho. Teprve pak se znovu nechali slyset
popelavi snovaci, k smrti vyplaseni projizdéjici hordou. Trs ost-
natych slahounti ve svahu pér saht nad stezkou se rozhrnul a ob-
jevila se kulata tvar zarostla strniskem rudych voust.

»Jsou pry¢, zasykl muz a vyklonil se, aby vidél co nejdal. ,Ne-
vim, co se Odinovi na nas tak libi, ale jen s obycejnym $téstim by
se z toho nedalo vyklouznout...“

* %k kK

»Takkasgravakkak!*

Proslunéna mytina ztichla. Na listu zazloutlého, plazivého os-
truzini se zachvéla kapicka ranni rosy, liné se protahla az ke stop-
ce a spadla do travy a rezavého jehlici.

»lakkasgravakkak!*

Znélo to jako kvdkani zaby nékde na slatinach. Hlas byl ale
jiny, naktaplejsi, drmolivéjsi, lidstéjsi. ..

»Takkasgravakkak!“

Skoro to vypadalo jako néci jméno...

Na okraji mytiny se opatrné rozhrnuly trsy kapradin a vynotila
se hlava v bezrohé danské prilbeé.
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»Co tam vidis?“ ozval se Sepot.

Cerné o¢i pod médénou, tepanou obrubou piilby pfimhoute-
né prehlizely celou paseku pid po pidi.

Zbytecné.

Hola planinka, zvrasnéna nékolika starymi vyvraty, davno za-
rostlymi houstinami nalett, byla tichd a opusténa. Ani vcela ne-
zabzucela.

»No tak, Leife,“ bylo znovu slySet netrpélivy hlas. ,Je tam
néco?“

Mladik, vyhlizejici skrz zelenou oponu kapradi, jen neznatel-
né pokrcil rameny: ,Neni nic vidét. Ale jestli se nékdo schovava
ve vysoké trave...

»Tak vysoka zase neni,“ zabrucel muz za nim. Chystal se jesté
néco dodat, ale znovu to zaskiehotalo v brusinkovych ketich, vy-
bihajicich $irokymi jazyky zpod stromt na mytinu.

Oba sebou trhli a padli k zemi.

»Myslel jsem, Ze jsme je setfasli,” zasycel star$i z Danti do hliny
a zacouval zpatky pod ochranu zelené.

Leif se ani nepohnul. Teprve po chvili opatrné zvedl hlavu
a zaclonil si o¢i proti ostrému slunci.

Brusinkové kefiky se otfasaly, jako by se skze né nékdo prodi-
ral.

I kdyz tady, na svazich Cambrianskych hor, byly kere vysoké
a pri chuzi rozdiraly lidem kosili na prsou, prece nebylo mozné,
aby se nimi nékdo plizil tak, Ze by jej nemohli zahlédnout.

Leif poslepu nahmatl modfinovou sisku a mrstil ji ve sméru
chvéjictho se brusini.

»Takkasgravakkak!“

V tom okamziku se Leif vymrstil a nékolika skoky se dostal ne-
znamému na dosah.

»To nejsou vojaci,“ vykrikl vzrusené a mavl k houstiné, kde se
skryval jeho druh.
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Tésné pred nim, jako kdyz vzlétnou vyplasené koroptve, vy-
skocila z porostu malicka postava, sotva dosahujici vikingovi nad
bricho, a bleskurychle zaklickovala mezi stromy.

Leif stacil jen prekvapené zvednout ruku a ukazat pred sebe.
»Co je to?“

Sotva si jej stacil vSimnout. Muzicek, jako pricarovany z bab-
skych povidacek o $erednych bytostech, jaké se rodi jen padlym
vilam, preskocil vyvrat a zmizel. Kazdou chvili se ztracel za kme-
ny stromi a jen poplasené cvrlikani stehlikd a snovacu prozrazo-
valo smér jeho utéku.

Starsi z obou viking vylezl po ¢tyfech z kapradi a s heknutim
se narovnal. Sam nezahlédl viibec nic a ted zvédavé sledoval smér
Leifova ukazovacku. Teprve potom spatfil postavicku, poskaku-
jici mezi stromy.

»Takkasgravakkak!“ ptinesl vitr slabnouci volani.

»Skret, zaseptal Leif. Pockal, az k nému jeho pritel dojde a pak
mu stiskl pazi. ,,U nas by fekli...“

»Iroll?“ cukl sebou starsi z Dant urazené. Poskrabal se v ru-
dém strnisku na bradé a podvédomé vypjal svou zavalitou posta-
vu, znetvorenou kratkyma, kfivyma nohama. ,,Mné tikaji Helgi
Troll, §tékl, ,,ale Odin vi, Ze tak jak tamhleto nevypadam!“

»Takkasgravakkak!*

Sktet vybéhl z jalovcového housti, protahl se mezi vétvemi vy-
vraceného modrinu a zarazil se pfed mohutnym kmenem suché
borovice, kterd se drzela ve vzpfimené poloze jen diky milosrden-
stvi dvou dalsich, s nimiz méla navzajem propletenou korunu.

Zastavil se, bojacné se otocil a ukazal oblicej, zamazany bru-
sinkovou $tavou. Chvél se strachem. Cosi zamumlal, tentokrat
docela potichu, a zacal $plhat nahoru. Zasedlé, holé drevo nesky-
talo zddnou oporu. Skietovy dlouhé prsty se ale zasekavaly nehty
do kmene, chytaly se kazdé sukovité boule na drevé a pritahovaly
télo stale vys a vys.
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»lakkasgravakkak!“ vyjekl tvor ptikazdém uklouznuti na ohla-
zeném kmenu. Staré, suché vétve se skiipénim praskaly pfi prv-
nim dotyku a nejednou s sebou malem strhly vetrelce doli.

»Za nim, u Thorovych kozlt!“ vyhrkl Helgi Troll. ,,Kdyz uz nic,
alespon nam povi, jak se vymotat z toho lesa...“ Rozbéhl se pres
paseku a ani se neohlizel, jestli jej Leif nasleduje.

Kdy?z oba vikingové dobéhli k borovici, byl skfet az Gplné na-
hore. Sedél obkro¢mo na povazlivé se kyvajici vétvi a drzel se
obéma rukama hlavniho kmene. V té vysce byl uz jen tak silny, ze
jej svymi péstickami bez potizi obepnul.

Leif si prilozil dlané k astim a houkl smérem nahoru: ,,Chce-
me z lesa!“ Na chvili se odmlcel, nez dozni ozvéna, a pak pokra-
¢oval: ,,Da se jit vychodnim smérem?“

Skret naklonil hlavu na pravou stranu a zazubil se.

»Nevi, co 1ikas,“ zabrucel Helgi. ,,Skfet z Britanie nebude rozu-
mét dansky, to d4 rozum.“

Leif se pobavené zasklebil. Znal Helgiho nenavist a odpor ke vse-
mu, co dychalo nepfirozenosti. At uz to byla kouzla, nebo zivy skret
na stromé nad nimi. Udalosti poslednich dvou mésicti obéma uka-
zaly, ze baje a legendy starych bab nejsou zvasty pro hlupaky.

»Zkus to jesté jednou,“ dloubl Helgi Leifa do Zeber.

Mladik se nadechl, ale vic uz nestacil. Skret zacal opatrné vsta-
vat. Pomalu si na vétvi stoupl, pustil se své opory a roztahl ruce.
Haluz pod nim nebezpecné zapraskala, ale to uz se mu mezi pa-
zemi, zapéstim a télem zatfepetala ve vétru jakasi blana. Skfet se
odrazil a propadl se nékolik saht dolti, dokud se blana nenapjala.
Jeho pad se zastavil a on zlstal viset skoro deset sahii nad zemi.
Blany se vypjaly a proménily se v kiidla.

»Leti,“ vydechl Leif.

Tvor zakrouzil kolem skupinky borovic, oba Danové naposle-
dy zaslechli jeho takkasgravakkak a pak uz jen bez dechu sledova-
li, jak se jako podivny ptak ztraci nad hfebenem lesa.
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* %k Kk

Helgi patravé prehlédl ¢aru obzoru a obratil se zpatky: ,,UzZ jsem
vidél lidi, ktefi maji ¢ernou kizi, ale skreta, ktery umi létat... Vsi-
ml sis, jakou mél ¢ervenou tvar?“

»10 mél od brusinek, vyrusili jsme ho pfi vecefi...“

Z dolniho konce mytiny se ozval vykiik.

»To neni on,“ hlesl Leif. Pfikr¢il se a prsty naslepo objaly jilec
mece.

Helgi zvaznél a prikyvl: ,Vojaci. Mozna ho zahlédli.. .

»Kdyz sly$ime my je, mohli zaslechnout i oni nds.“

Rozuméli si bez dalsich slov. Sehnuti prebéhli mytinu, vpad-
li mezi kapradi a narychlo smotali dvé houné, které vcera nasli
na misté prohrané bitvy s vojskem krale Mordreda.

»Jdeme?“ Helgi se narovnal a opatrné vykoukl z dkrytu. My-
tina jesté porad vypadala jako ta nejopusténéjsi krajina zapadni
Britdnie.

Leif ptikyvl a bez jediného slova se zacal prodirat nizkym, su-
chym smréim vzhitiru ke hfebenu Cambrianského pohofi.

Oba vikingové se zatnutymi zuby pokracovali dal. Od rana
uz urazili pékny kus cesty a ruiny kralovského hradu vladce
cymranskych Keltii uz davno nebylo vidét. Hold pahorkatina,
vyzyvajici samu smrt k souboji v beztté$nosti, patfila minulosti.
Nyni se prodirali nejdivocej$im lesem stale na vychod, co nejdal
od Camelotu, co nejdal od rysavého, polonahého kréle, ¢erno-
vlasych pobledliki, ktefi dokazali umirat a zabijet bez jediné-
ho slivka. Od hord venkovant, ¢ihajicich pri okrajich pastvist
na uprchliky z nejvétsi bitvy od dob, kdy v bitvé u Camlannu do-
dychala vétsina rytira kulatého stolu.

Co nejdal na vychod!

Az tam, kde se na konci bukového pralesa v zafti slune¢nich pa-
prski objevi Ofttiv prikop, oddélujici keltské kmeny od anglosas-
kych kralovstvi. Teprve za nim, v Mercii, budou moci svobodné
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vydechnout bez nebezpeci, ze se z nejblizsi koruny stromu spusti
polonaha postava s dykou v zubech a zabofi jim jeji ostfi do led-
vin...

S nadchazejicim vecerem sebou prestavali skubat pfi kazdém
prasknuti vétvicky a vnimali jen prichazejici noc. Temné siluety
stromd se s pribyvajicim Serem rozplyvaly do souvislé temnoty
a misty se nahofe mezi Sumicimi vétvemi dala zahlédnout blika-
jici hvézda.

»Aby jim Loki sediel zada,“ brucel Helgi. Sel jako prvni a ka-
zdou chvili zapadl do hromad suchého klesti, branicich v dalsi
cesté.

Pavuciny, natazené mezi kminky sousek, olepovaly celo a ruce,
chranici o¢i. Nohy klopytaly o kofeny a zatoulané balvany. Obcas
néktery z nich uklouzl na rozméklych klobouccich starych, shni-
lych hub.

»O tom, zZe tudy prochdzime, uz musi védét polovina lesa,” za-
volal tlumené Leif, kdyZ uz se mezi stromy docela setmélo. Pod
nohou mu zapraskal vyvraceny kminek sousky a nékde blizko se
s kiikem probudil ptak. ,Najdeme trochu pfihodné misto a tam
prespime. Az sem se za nami vlacet nebudou.”

Helgi neodpovédél, ale v duchu dal svému priteli za pravdu.
Nebyt toho vykfiku na mytiné, mohli by fict, Ze své pronasledo-
vatele setfasli uz tésné po poledni.

V kamenitych strzich, kde zavésy kvetouciho viesu zakryvaly
hluboké skalni vyklenky, se jim podarilo své vrahy zmast. Ti se
hnali vymletym dnem strze dold k mofi a ani je nenapadlo pro-
hledat svahy, zbrazdéné zvétralymi skalnimi zebry a ktivolakymi
kominy, tdhnoucimi se az k previsu kdesi nahofe...

Pravé tamtudy unikli...

Helgi Troll, kdysi pobo¢nik danského krale a nyni jeho syna,
vystvaného z vlastni zemé, se kysele zasklebil. Vojsku, s nimz
vtrhli do této zemé, trvalo tfi dny, nez dorazilo od Offova ptikopu
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az k mistu predvcerejsi bitvy. Ted se musi skryvat. Cesta zpét
miiZe trvat mnohem déle...

Stromy proridly a pred obéma vikingy se ze tmy vynofila nova
mytina. Mezi smr¢im nebylo vidét ani na dosah ruky, ale tady do-
kazalo mési¢ni svétlo prece jen dosdhnout az na zem a obtahnout
planinku pfed nimi stfibrnou linkou.

»Jsme na misté,” hekl Leif a shodil tézky vak ze zad. ,Dal uz
nejdu...”

Jeho druh se svalil vedle a ml¢ky se zaposlouchal do zvuki
kolem. Necekal, Ze by se tu nékdo objevil. Spis jen tak ze zvyku
mhoutril o¢i do tmy a snazil se zahlédnout néco, co by je varovalo
pred prilisnym klidem.

Odnékud z dalky prinesl vitr vI¢i zavyti a vzapéti mu odpove-
délo druhé.

»To bylo blizko,“ utrousil Leif a klekl si. Rukou o¢istil pudu
pred sebou, odhodil nékolik spadanych vétvicek a zacal si
chystat lzko, vonici jehli¢im a vadnoucimi kvéty divokych ko-
satctl.

»Nenapadnou nas,“ zavrtél Helgi hlavou. ,Museli by byt sileni
hlady, a to na podzim vlci nebyvaji.*

Leif pochybova¢né zavrtél hlavou, ale neprestaval se svou pra-
ci. ,Prilaka je krev,“ namitl a ukazal prstem na ranec, ktery bé-
hem cesty ani jeden nespoustéli z oci.

»Davno zaschla,” mavl kulatoucky viking rukou. ,,A i kdyby
ne, ohen stejné nemtizeme rozdélat, protoze by odtud byl vidét
na mile daleko. To uz si rovnou mizeme krky podrezat sami.”
Vstal, poodesel do lesa si odleh¢it a s klenim klopytal zpét.

»Moc bych si pral védét, kolik o¢i se ted z udoli diva sem na-
horu...”

Ve vétvich stromi zaboufil vitr a stejné rychle se utisil.

Leif pokr¢il rameny a na podestylku z listi a kosatcti rozprostrel
svoji houni. ,,Jak myslis,“ zamumlal, sundal si boty a s pozitkem

12 / Jaroslav Mostecky



se natahl. ,,Stejné ale povés ten ranec na vétev,“ stacil jesté fict,
nez unavené zavrel o¢i. ,Vlci jsou moc blizko...“

* %k Kk

VI¢i vyti oznamovalo podzim.

Nad lesy Cambrianskych hor se schoval mésic do mlzného
oparu a z vlhkych a studenych skal se zvedala mlha. Tise jako du-
chové mrtvych vzlinala po kmenech modfint a zakrslych smréin
a halila kraj do mlé¢ného zavoje.

Z hloubi tmy a mlhy se vylouply oc¢i $elmy. VI¢i cenich se nakr-
¢il, jak se snazil znovu nalézt podmanivou vini krve a smrti.
Marné. Poryv vétru zanikl mezi stromy a vytratil se, stejné jako
pach, ktery prinesl s sebou.

Vlk zasttihal usima, naklonil se dopredu a opatrné, naslapuje
mezi spadanym jehli¢im, popolezl vpred. Netrpélivé nasal vzduch
a jen stézi ovladl chut spokojené zastéknout. Zase to tu bylo! Svi-
hl ocasem a popobéhl o par krokd. Blizko! Muselo to byt blizko!

S pachem koristi ucitil i lidi, ale slintajici morda mu prikazo-
vala zapomenout na dalsi opatrnost. Vyrazil a jedinym skokem se
ocitl pod stromem, na némz se pohupoval ranec.

Vlk tise vyskocil. Zuby klaply naprazdno a podruhé se mu uz od-
lepit od zemé nepodarilo. Pfekvapené zavyl a zaskucel bolesti, kdyz
ucitil v ttrobach kalenou ocel. Cenich se zachvél mamivym pa-
chem vlastni smrti a umolousané chlupy na brise se mu slepily krvi.

»Vstavej, Helgi,“ kopl Leif svého pritele a s jesté krvavym os-
tfim dyky se bleskové otocil kolem dokola. V temnoté kolem vsak
uz nezahlédl zadné dalsi siluety Selem. Presto pritele nakopl jesté
jednou.

»Jsou tu, vyhrkl, sotva se zpod houné ozvalo nevrlé zamruce-
ni. ,VIlci! Musime rozdélat ohen. Nerad bych Ethelredovu hlavu
ozelel...”
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Helgi se posadil a protahl. Zemé dychala lezavou zimou a télu
trvalo hodnou chvili, nez se trochu zahftdlo. ,,Je mlha,* placl kula-
toucky viking jesté v rozespalosti.

»Prave,“ prikyvl Leif a bez dalsich slov zmizel v lese.

Helgi pomrkaval a poslouchal, jak pobiha kolem a snasi
na hromadu klesti a suché vétve z vyvracenych sousek.

»Muzeme ohen beze strachu zapalit,“ promluvil z mlZnaté tmy
neviditelny Leif. ,Nikdo nas ted nemtize zahlédnout.“

* %k

Par jisker zapadlo do cupaniny. Helgi okamzik pockal a pak fouk-
nul. UZ na podruhé se objevil maly, modravy plaminek. Viking
rychle polozil cupaninu na zem a oblozil ji smotkem brezové
kiiry a drobounkymi smrkovymi vétvickami.

»Jak za¢ne mlha stoupat, musime to uhasit,“ houkl do temné-
ho mléka kolem.

Leif neodpovédél. Vynoril se ze tmy s naruci plnou nalama-
nych smolnatych vétvi a shodil sviij naklad vedle rozhofivajicich
se plaminkd.

»Méli bychom drzet hlidku,“ zacal zase Helgi. ,,Kdyby se mlha
zvedla jesté pred svitanim...“

Leif ptidfepl k ohni a nastavil dlané teplu: ,Slysel jsem, ze
v horach takové pocasi trva i nékolik dnti. Mohli bychom si tady
odpocdinout.”

»Budou procesavat les!”

Mladik vztekle trhl hlavou: ,,Blekotds jako mys$, a ne vlk z dan-
skych bazin! Kde se v tobé vzal ten strach? Jako by ti v bitvé pfi té
rané odtali i kus mozku.“

Helgi Troll bolestivé zkfivil tvar a opatrné se dotkl brisky prstt
hluboké jizvy na hlavé. Jesté mokvala, ale trhava bolest se ozyvala
uz jen chvilkami. ,,Skoro jsem na to zapomnél,“ broukl vy¢itave.
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Sprska jisker z hoticiho jehli¢i se s praskdnim rozletéla po oko-
li a hned ve vlhkém vzduchu pozhasinala. Nékde blizko se ozvalo
houkani hladové sovy a tésné kolem nich roz¢isly hnédavé pope-
lavé peruté mlhu v marném patrani po kofisti.

Leif se zimomfivé otfasl a ptisedl k ohni co nejtésnéji: ,Nema-
ji dvod procesavat hory. Uplné jim sta&i, kdyz si na nés pockaji
v mistech, kudy chceme projit. Uz ted je podél Offova prikopu
polovina Mordredova vojska, véf mi...“

Helgi zamyslené pokyval hlavou a zvedl o¢i ke svému pri-
teli: ,Netrvalo jim to moc dlouho, nez zjistili, ze jsi prezil
a na sené ve staji chybi tvoje mrtvola! Museli té zacit hledat
tésné po tom, co jsme zmizeli z Camelotu...” Viking si odka-
slal a dlani srazil poletujici mtru do ohné. ,,Pfece by jim dva
otrhani vikingové nemuseli tolik vadit, aby kvili nim vzbourili
polovinu zemé.“

A co to zlato?“

Helgi zavrtél hlavou: ,,Zlata méli ve sklepeni tolik, Ze je nemoz-
né, aby si vimli, jestli nékdo néco vzal. Ledaze...”

Leif stahl ruce od plament a str¢il si je do podpazdi. ,,Co chces
Fict?“

»Ledaze jsme odnesli néco, na ¢em jim hodné zalezelo.*

Leif véhavé vstal a natahl se po svém vaku. Na jeho dné byla
mosna, tézka a napéchovana k prasknuti. Vytahl ji ven a ve svétle
plament vysypal obsah na zem.

Nékolik zlatych naramki ozdobenych zelenymi kameny se za-
blystélo ozvénou mihotavych plament, nez je zasypala zaplava
minct.

Mladik zajel prsty do hromady gwyneddskych denart a pokr-
¢il rameny: ,,Co s tim? Nic zvlastniho.”

»Nemas néco u sebe?“ prerusil jej Helgi.

Leif mlcky zavrtél hlavou a zacal zase vracet zlato do mosny.

Ohen zapraskal a Helgi ptihodil dvé silné, smolnaté vétve.
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»lakkasgravakkak!*

Milhou to zaznélo jako uder gongu.

»Skret!“

Oba vikingové vyskocili. Neméli nejmensi divod se obavat
tvora, jehoz pred nékolika hodinami vyplasili v brusinkovych ke-
fich, ale opatrnost jim velela nesedét u ohné, kdyz se ze tmy blizi
nékdo cizi.

Ruce sevrely jilce mecii a oba zmizeli v mlznaté tmé.

Par krokt od ohnisté se pohnul ket viesu.

»Jssem ssam...“ zasycel tvor ze tmy a zvedl ruce nad hlavu, aby
ukazal, Ze je beze zbrané. Pak teprve vstoupil do svétla.

Leif ohrnul ret a vahavé vratil ¢epel mece do pochvy: ,Vzdyt
nam saha sotva po bricho,” fekl polohlasné.

»Jssem ssam,“ zaskrehotal opét skret. ,Vii...king sse nemussi
bat!“

* %k %k

Mala postavicka v uspinéné, vinéné kacabajce poskocila a zama-
vala rukama. ,,Chcci ssi ssednout u vasseho ohné. ..«

Helgi se sehnul a vyloupl z mechu ulomek kamene.

,Vidime té dnes uz podruhé, houkl k ohni. ,,To neni ndhoda!*
Rozprahl se a mritil kamenem po nezndmém navstévnikovi.

Skfet hekl a zlomil se v pase.

Helgi Troll se jedinym skokem prenesl pres ohnisté a oprel
$picku mece o skietovu hrud.

Z mlhy se ozval Leiftiv pobaveny smich a vzapéti se objevil ve-
dle svého druha i on. Polozil dlan na Helgiho ruku a odtlacil ji
i se zbrani stranou.

»Je mu zima, nevidi§?“ rekl tiSe. Klekl si, roztahl nestastnikovy
ruce, svirajici si zasazené bricho, a podival se mu do tvare. ,,A..."
Na okamzik se zarazil, jako by jesté vahal, nez néco fekne, ale
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nakonec zvedl o¢i k Helgimu a dodal: ,,A neni to skret, Helgi. Je
to clovek.”

Byvaly kormidelnik drakkaru danského krale sklonil mec
a pokr¢il rameny. ,Nemam to rad,“ zamumlal. ,Vypada prece
jako skret.”

»Tob¢ taky fikaji Troll,“ odsekl Leif. Pokynul ¢lovickovi, aby si
sedl, a sdm mu pfisunul vyvraceny kofen, ohlazeny lety, vétrem
a destém.

»Kdo jsi?®

Teprve nyni bylo vidét, Ze pred nimi skute¢né sedi ¢lovék, a ne
tvor z lesti. Moznd byl stejné stary jako Helgi, mozna o dvacet let
mladsi. Nedalo se to poznat. Pokiivena tvaf, zbrazdéna hluboky-
mi jizvami, byla podle v$eho jesté nedavno bila a jemna. Nezasa-
zena sluncem. Jako kdyby jeji majitel travil vétsinu zivota nékde
hluboko v lesich, v jeskyni nebo v kobce hradniho sklepeni.

Za nékolik poslednich dnt mu slunce spdlilo jemnou, bilou
pokozku do ruda. Na obliceji lidského trpaslika vystoupily velké
skvrny pih a nos mu zrudl a zbanatél jako neznamy ovocny plod
z jiznich zemi.

V ramenou byl stejny jako Leif, mozna dokonce trochu roz-
lozitéjsi. O to pitvornéji vynikalo télo na kratouckych nozkach,
neohebnych v kolenou. Jeho dlouhé ruce byly vlastné jen pro-
dlouzenymi pazemi bez loktd, na jejichz konci z krvavé rudé ple-
teniny svali tréely vyzablé prsty, podobné dravéim paratim.

»Meéli zabit tebe, i tvou matku,“ odplivl si Helgi. Obesel ohnisté
a slozil se do viesu na druhé strané plapolajicich plament.

Skret byl zfejmé zvykly na podobné feci. Ani jej nenapadlo,
aby se alespon zamracil.

Leif mavl po Helgim rukou a zopakoval svou otazku.

»Kazzdy mussi mit jméno,” zasycel navstévnik a zalapal po de-
chu. Musel se pfi feci ¢asto nadechovat. Jeho $iroky hrudni kos
skryval neptirozené malé plice. Mnohem mensi, nez potfeboval.
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Slehl koutkem oka po Helgim a pokracoval: ,,Ja vam feknu
ssvoje jméno, azz vy mi dovolite ohrat sse u ohné!“ Bojacné po-
mrkavajici oci preskocily z jednoho vikinga na druhého a zase
Zpét.

»ITeba chces nékoho z nas zabit,“ odpovédeél Leif, ,moznd jsi
vidél, kolik zlata mame ve vaku?“

LVideél,“ pritakal skréek. ,,.Ccopak ssi assi mizzu zza né koupit,
he?* zadrmolil sarkasticky. ,Vétssi nohy, abych byl vidét, kdyzz
jdu press obili? Opilou dévku, ktera nevi o ssvété, protozze jinak
by mé nechtéla, ani kdybych platil vs§im zzlatem, cco je na osst-
rovech?“

Leif mlcky prikyvl. Nikdy s nikym necitil takovy soucit, jako
s lidskou troskou poposedavajici na parezu pred nim.

»Takovy chudak zase nejsi,“ ozval se Helgi. Sedél u ohné s no-
hama skréenyma pod sebou a dlouhym, zpytavym pohledem na-
vétévnika ze tmy pozoroval. ,Vidél jsem té létat. To nikdo jiny
nedokaze!*

Clovi¢ek se usklibl. Natacel se kolem plamend, aby se prohrdl
ze vSech stran, ale nyni roztahl ruce a ukazal zahyby latky, kraba-
tici se pod pazemi. ,,Mocc lidi ssi myssli, Zze je to moje kiizze,
néco jako drac¢i kridlo...“ Posmés$né odfrkl. ,Latka! Nic, nezz
ssukno z dalriadsskych ovcci. Ss drakem to nemad nic sspolecné-
ho, jenom tvar...”

»Dost,“ prerusil ho Leif. ,Jestli chce$, mtzes prespat s nami
u jednoho ohné. Neprekazis. Zatim. Nevim, kam jdes a odkud,
a je mi to jedno. Konecné, ani to jméno nemusi$ prozradit, jest-
li se za né stydis... Varuji té ale, Ze nds pronasleduji Mordredovi
vojaci. Pfed tfemi dny jsme uprchli ze zficeniny Camelotu a vzali
jsme si trochu zlata...*

»Ja vim,“ zvedl skfet panova¢nym gestem ruku. ,,Oni vass hle-
daji jen proto, protozze jim zzmizelo ccossi vzzaccného. Vssichni
ssi myssli, zZe jsste to vzzali vy.*
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Helgi zvedl o¢i od ohné, ale mlcel.

»Co se jim ztratilo?“ zeptal se Leif a pohlédl na skreta docela
jinym pohledem.

»lakkasgravakkak!“ vyktikl ¢lovicek kvakaveé. ,Nejvétssi zze
vs$ech,“ zopakoval a tiSe se rozesmal. ,,Chybi jim, protozze ja
jssem ho vzzal! A nevratim ho Mordredovi, kdyby mne chtél
rozzkréjet...“ Zarazil se a placl se prsty, pod nimiz téméf chy-
béla dlan, pres oblicejik, jesté porad fialovy od brusinkové
stavy.

Leif si vyménil pohled s Helgim a pratelsky se pousmal: ,,My-
slim, Ze ti nezbude nic jiného nez nas poucit, co je to ten takkas-
gravakkak.“

Clovicek stiskl rty k sobé, jako by litoval, Ze se nechal unést,
a rozhodil ru¢kama. ,,Pro vass nicc dilezzitého, jen pro mne. Ani
zzlato, ani §$perky, ani drahokamy, ani Zzensské...“ Zachichotal
se a placl se rukama do kolen. ,,Nemiizzu vam to ficct, vlasstné to
ani nejde...“

»Co je to takkasgravakkak?“

Skrcek se zkroutil pod Leifovymi prsty, zaryvajicimi se mu pod
kli¢ni kost a zbledl. ,,Boli,“ zasykl.

»Co je to?“ zeptal se Leif jesté jednou a Gplné klidné. ,,Ptam se
naposledy, pak uz se za¢nu vyptavat jazykem ze Zeleza!“ zdtiraznil
a vyznamné klepl dlani pfes pochvu. ,Nevezmeme ti to, nemusis
se bat, ale chci védét, co je to za véc, kdyz tolik chybi tomu bélo-
vlasému smrtakovi.“

»Proc¢¢ to checcess zznat?“

Leif se zasklebil: ,Jestli budeme mit aspon trochu spole¢nou
cestu, oba ti pomtizeme, aby sis ten sviij poklad odnesl do bez-
peci. Uz jen proto, Ze z téch, které bych chtél nékdy vidét chréet
s mym mecem ve vnitfnostech, je Mordred na druhém misté.“

Skret prikyvl na srozuménou a vykroutil se ze sevieni vikingo-
vych prstu. ,,Zzaklinadlo, ekl tise.
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Helgi vyprskl smichy. ,Mordred vzbouftil kralovstvi kvili
tomu, Ze mu nékdo ukradl zaklinadlo?“

Skret si Helgiho jizlivosti ani nev$iml. Ostentativné se oto-
¢il k Leifovi a s hlubokym nadechnutim pokracoval: ,,Dokaz-
ze ochranit pred zzvifetem i ¢lovékem. Odkloni padajicci sskélu
a privola pomocc, kdyzz uzz sse loucciss sse zzivotem... Preccetl
jssem ssi zzaklinadlo a pak hlinénou tabulku ss textem rozzbil.
Jenom ja ho ted ovladam! A dokud sslovo takkasgravakkak ssam
nenapissu na novou tabulku a nékdo jiny ssi je nepreccte, bude
patfit jenom mné...“ Zmlkl a provinile se rozhlédl. ,V lessich
kolem je pry sspoussta nebezzpecci, a tak se zzaklindm sskoro
na kazzdém kroku.“

Helgi se s prevahou rozesmal a zvedl se, aby pfihodil na ohen
trochu dreva. Leif si drepl vedle skreta. ,,Ja jsem Leif Olafson
a tamhleto Helgi, zvany Troll.“

Skret pochopil, Ze jej hostitel vyzyva k predstaveni se, olizl si
rty a bez toho, Ze by odvratil o¢i od plament, vyhrkl: , A ja jssem
Zzrtda, vii...kingu! Kaherdin Zzrida, possledni potomek kra-
It zz Loonoiss... Mij prapradéd sse otravil drac¢im dechem,
od té doby sse muzzi v nassi linii rodi véts§inou mrtvi, a navicc
vzzdyccky zznetvofeni, jako jssem ja.“ Skret se vysmrkal do prs-
t a otfel si je do trsu preslicek. ,Néktefi vypadaji i hif,“ dodal
s hofkym posméchem.

Ohen zapraskal a mlha zhoustla natolik, Ze se navzajem skoro
nevidéli.

»Draci nejsou,“ zavrcel ze tmy Helgi. Ptihodil vétev s jesté ne-
opadanym jehli¢im a do vzduchu vzlétlo tisice jisker.

»Nesstac¢i vam jako diikazz moje télo?* hlesl Kaherdin Zriida.
»K zzapadnimu pobiezzi Erinu prilétaji jednou zza nékolik dessi-
tek let. Kazzdy rok sstoji na ttessech hranicce a hofti tak, zze jssou
zz morte vidét na mile od pobrezi. Kazzdy rok v nocci na podz-
zimni rovnodennosst...“
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»UZ jsem vidél ty ohné,“ prikyvl Leif. ,,Ale neznam clovéka,
ktery by kdy spatril draka.”

,»Jal“ ozval se opét Kaherdintv skiehotavy hlas. ,Vidél jssem jeho
kosstru v jesskyni, kde jej zzabil nejvétssi zz mych predkil. Chybi
mu jen hlava, kterou mu tenkrat ussekl. Kdyzz prijde rok dra¢¢iho
tahu, mussi nds$ rod vydat divku a jeji plava hlava je pak narazzena
na drac¢i obratle. Na ussmifenou,” zapitvoril se trpce skret.

Leif mlcel a z mlhy se ozyvalo Helgiho zivani.

Kaherdin Zruda se zavrtél a natahl ruce nad plameny. Od stro-
mil se plizila zima a objimala zada chladnym sevienim.

»Pro¢ jsi tady?“ promluvil po chvilce mlad$i z vikingt.
»K ¢emu jsi chtél ten... to zaklinadlo?“

Skret pohodil ramenem: ,,Dness uz neni rytif, ktery by nassa-
dil zzivot pro divku nasseho rodu. Kraj, v némzz byli moji pred-
kové neomezzenymi vladci, sse ddvno potopil do more, a nas$
novy hrad nebyl rozzvracceny jen proto, zze témér nikdo nevi,
kde vlasstné je...

Moje matka milovala ssvoji dcceru jako nic jiného, a kdyzz sse
dovédéla, zze pravé ona ma byt prissti obéti na ussmifenou, dala
ssi privésst dvé caromory zz lesstl. Nabidla ssviij zzivot, jesstlize
sse jim podari, aby poccala ssyna a ten sse narodil zzivy...“ Ka-
herdin si pritahl vinénou kazajku za vypreparované nozky, kiizi-
ci se na krku, uzeji k télu a sude se rozkaslal. ,Mozzna uzz druhy
den toho litovala... Nenavidéla mne jessté dfiv, nezz mne po-
prvé uccitila v ssobé...“ Skret si odplivl do ohné a v jeho zari se
mu na tvari zaleskla slza. ,Lidé ssi pry nepamatuji, jaké to bylo
v matc¢ciné lané. Ja ano,” odfrkl. ,,Sstudené!“

Zprudka vyskocil, vztekle kopl do kament naskladanych ko-
lem ohnisté a pritahl si ruckou Leifovu tvar az k sobé.

»Sslizzké, prskl mu do obliceje. ..

* %k kK
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Réno bylo stejné ponuré jako noc.

Tma se vytratila, ale ztistala mlha, halici siluety stromi do ml-
znatych card, prevalujicich se mezi kmeny jako nechutné sousto
v tstech.

Z kupky jehli¢natych vétvi a hrubé vinéné houné se vymota-
la na svétlo ruka a zatdpala kolem, nez se dotkla vlhkého popela
v ohnisti.

»Fuj!“ ozval se Helgiho hlas a viking odhodil houni i s vétve-
mi. Naklonil se nad blato z popela a neshoftelych konct vétvicek
a marné se je snazil rozfoukat.

Néco rozmrzele zabrucel. Hromada klesti, kterou vecer nasbi-
ral Leif, byla mokra zrovna tak. S heknutim vstal a kolébavé se
vydal k nejbliz§im smrkam, jejichz nejspodnéjsi vétve byvaji su-
ché i za toho nejvétsiho desté.

SVstavat,“ houkl, kdyz se vracel. Cestou zpét strhl houni z Leifa
a rozhlédl se po skretovi.

Kaherdin Zrtda byl pry¢. Helgi zaklel a divoce se rozhlé-
dl. Spésné ohmatal Ethelredovu hlavu v ranci a pak se podival
po mos$né se zlatem.

Vsechno bylo na svém misté. Lhostejné pokr¢il rameny a klekl
si, aby vyhrabal vlhky popel z ohnisté.

V té chvili si viml stopy.

Byla mala, skoro détska. Nikdo jiny to nemohl byt nez ten
skréek z vecera. Helgi Troll zamyslené zvedl bradu a zahled¢l se
smérem, kam stopy mifily. Nechal dfevo dfevem a pomalu se po-
stavil. Sehnul se pro mec¢ a ani jej nezastr¢il do pochvy.

Stopa vedla pfimo dolii ze svahu, jako by sledovala néjakou
podzemni zilu, ukrytou v rozpraskané skale pod vrstvou jehli¢i
a polehaného viesu. Viking se jesté otocil po spicim Leifovi a vy-
dal se za skietem.

Mytinka, na niz se utabofili na noc, nebyla prili§ rozleh-
la. Vlastné to byl jen kruh o priméru nékolika desitek kroki.
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Helgi sebéhl po svahu a brzy pred nim vystoupily z mlhy prizrac-
né kmeny stromi horského lesa. Dlouha, s¢esana stébla travin
byla misty rozryta prazdnymi koryty jarnich potackd, krouticimi
se mezi stoletymi, sukovitymi kmeny smrki a modfind.

Ani zévan vétru neza$ustil v korunach. Kolem bylo ticho jako
v prastarych kamennych chramech severniho Upplandu.

Pod vikingovou nohou zapraskal suchy kofen. Helgi ztuhl,
me¢ naprimil pred sebe a sevfel jilec obéma rukama.

»... vakkakkakkak.“ Ozvéna, roztfisténd mezi pokroucenymi
stromy, pfinesla hlas Kaherdina Zrudy. Jeho tén byl ale jiny nez
ten, ktery Helgi znal.

Tisickrat uz za sviij zivot slysSel v hlase nepratel strach. Pohr-
davé rozechvéni téch, kteri védéli, Ze nemohou ocekdvat milost.
Jektani saskych kupct tésné pred tim, nez se jim provalily mot-
ské vlny prosekanou palubou. Vydésené pohledy upplandskych
otrokyn, jez byly urceny k nésledovani svého umirajicicho pana
do svéta mrtvych...

V hlase toho skieta z kralovské krve (Helgi se zasklebil, kdyz si
na to vzpomnél) bylo néco podobného. Od vseho trochu.

Viking popobéhl nékolik kroki a prikréil se za vyvrat.

... vakkakkak.“

Chvili pockal, pak se postavil na $picky a vykoukl skrz pletivo
kotinkd, z nichz uz vitr davno vydrolil vyschlou hlinu.

Nevidél nic, jen polehanou travu ve sméru, kudy Kaherdin
prosel. Prikr¢il se a po ctyfech se zacal plizit podél leziciho kme-
ne. V duchu vahal. MuzZe to byt jen past, jak jej s Leifem rozdélit,
ale nakonec mavl rukou. Jestli tomu pokfivenci $lo pravé o tohle,
tak se mu to uz stejné podaftilo.

Rozhlédl se, podival se i za sebe a prikréené se rozbéhl vpred.
Kaherdin Zrtida nemohl byt daleko, ale i tak nebyl Helgi presvéd-
ceny, jestli mu viibec pomiize, kdyby byl v nebezpeci. Noc strave-
nd spole¢né u jednoho ohné nezavazovala k pratelstvi.
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Skretova stopa byla stale stejné rovna a pfimad. Lesni porost us-
tupoval sipkovym keftim, az ziistal docela za Helgiho zady. Tady
stopa kondila, a také svah. Sipkové housti lemovalo okraj srazu,
ptikfe padajiciho do tdoli. Dal uz nebylo kam jit.

Helgi zaslechl tlumeny vykfik a praskot vétvi v kfovinach.
Trcel uz néjakou dobu za poslednim kmenem stromu a cekal, az
se opét ozve Kaherdinovo ,takkasgravakkak®.

Cekéni se zacinalo prodluzovat. Ujistil se, Ze se k nému nikdo
neplizi zezadu, a pak vystoupil na volné prostranstvi, zarostlé bo-
ravéim a velkymi, rozmoklymi trsy hnédavé Supinatych hub.

»Zrido?* zkusmo zavolal.

Z hustého kiovi, lemujiciho okraj propasti, zaklokotalo chrop-
téni.

Helgi podeziivavé couvl o krok. Opét se napolo skryl za kmen
stromu, aby se nenechal prekvapit $ipem.

»Skrete!“ houkl znovu. ,Mozna bych ti chtél pomoci, ale ne-
vim, jestli to ma smysl. Jsi jesté zivy?“

Rozhlizel se a cekal, Ze se odnékud ze strany prizenou jezdci
v Mordredovych sluzbach a zahradi mu cestu zpét.

Odpovédélo mu ale jen ticho.

Helgi se natocil po vétru a popotahl nosem. Ani ted neucitil
nic, co by jej mélo znepokojovat.
la oby¢ejny lidsky plac.

Helgi jesté jednou vahavé preslapl a pak teprve vyrazil.

Byl zvykly preskakovat zabradli a postranice vsech lodi
brazdicich severni a zdpadni mote. Miloval ryk vikingi, kdyz
za Utoku se sekerami v ruce ficeli do svéta jméno nejvyssiho
boha.

Ted byl ale v lese a nékde blizko cizi vojaci.

,Odiiin!“ vyrazil se sebe polohlasné a hned se rozhlédl
na vSechny strany.
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Jedinym rozmachem odtal prvni kef tésné u zemé a vzapéti
se kryl, aby jej neprekvapila zakefna rana skrz $ipkové slahouny.
Ustoupil a znovu sekl. Trnité vétve, navzajem propletené, ztstaly
viset tam, kde pfedtim rostly. Uderem mece je srazil k zemi a pfi-
slapl nohou.

»Takkasgravakkak!“ ozvalo se tésné pred nim.

Opatrné rozhrnul kere a rozesmal se.

,»Co tady délas, skrete? zalykal se smichy.

Kaherdin Zrtida neodpovédél. S namahou se zvedl na kolena,
zkrvaveny, potrhany a bledy v obliceji.

»Sspoutalo mne kiovi,“ vyhrkl Zalobnym hlasem. Chtél jssem
letét, v povétii sse ccitim bezpecnéji nezz na zzemi, ale kefe mne
nepusstily k okraji...“

Helgi jej popadl za pazi a pomohl mu se postavit. Kaherdin za-
chroptél a ztistal bezvladné viset v jeho rukach.

Viking jej rychle pustil na zem, nahmatal provaz, svirajici Ka-
herdintv krk, a prefizl jej. ,To by se ten, co tu nastrazil to oko, po-
divil, az by nasel takovy ulovek.“ Helgi si teatralné odplivl. ,,Urcité
by néco takového nechtél jist...“

Kaherdin zkusmo roztahl ruce a starostlivym pohledem prejel
latku draciho kridla.

»Proc¢pak jsi se musel drat k okraji tim nejhustéjsim kfovim?“
pokracoval Helgi v posmé$ném ténu. ,,Moc ti to tvoje zaklinadlo
nepomohlo ani proti oku na vysokou, natoz az ho budes opravdu
potrebovat...“

Skret se zmohl jen na zasipani.

,Rikal jsi prece, ze je to zaklinadlo, ne?“ posmival se dal Helgi.
»Nezda se mi, ze by ti to zvétSovalo silu nebo dokonce odvahu.*
Sam se zasmal svému vtipu.

»Je to magie,” odtusil Kaherdin Zruda tise, jako by ¢ekal Hel-
giho reakci.

»Magie je hloupost!*
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»Mozzna u vass na sseveru...“ Kaherdin véstecky primhoufil
oc¢i. ,Nikdy jsi nesslyssel o magii druida?“

Divoké stado prizra¢nych koni, ktefi fi¢i bolesti, kdyz se jich
dotknou paprsky slunce... Helgi ucitil ve tvari vitr, stejné jako
tenkrat, kdyz jej s Leifem vyneslo Eponino stado ze zajeti $ile-
nych uctivaci koni. ..

»Slysel,“ prikyvl po chvili, ,,ale, jak jsi sam videél, ten tvj tak-
kasgravakkak ti byl k ni¢emu, kdy?z jsi se dostal do obycejné lid-
ské pasti.”

Kaherdin s usmévem zavrtél hlavou: ,,Pfivolal té, vii...kingu.
V podvédomi ti zzabussil v mozzku, 7ze sse mas$ probudit...*
Skret se odmlcel, vyvalil o¢i a vahavé se dotknul vyzablymi prsty
Helgiho ramene: ,,Mozzna zzaklinadlo vyccitilo, Zze to mass byt
zzrovna ty, kdo je vyvoleny jej pouzzit...“

Helgi se zavrtél a trochu se odtahl.

»Mysslim to vazzné,” $eptal skret. ,Matka sse obétovala a po-
rodila mne, aby byl alesspon nékdo, kdo nassadi ssviij zzivot pro
jeji dcceru. Pro moji ssesstru... Je krassna, vis$ vii...kingu? Treba
to mas$ byt pravé ty, kdo zzlomi mocc us$atych hada!“ Kaherdin
se zhluboka nadechl, zasipal a jeho hlas znéznél. ,,Md plavé vlassy
jako nejssvitivéjssi lisstky, kdyzz sse na podzzim obali hrus$né
do zzluta. Modré occi... Jes$té nikdy jssi nevidél tak modré ocdi,
vii...kingu. Rikaji, ZZe jssou jako mote mezi ledovci... Mél jssi
uzz hodné divek, vid...?“ Najednou prerusil sviij chvalozpév.

Helgi s usmévem prikyvl. Odnékud se vynofila vzpominka.
Jaké jsi méla vlasy, Ulriko? A oci?

Uz nevim. Jedinkrat jsem té miloval. Byla tma a ty jsi vonéla
matefidouskou. Na to si vzpominam jako na nic jiného. Na ka-
zdicky tvij vzdech. Na priboj tvych boki, na tvoje rty, zvlhlé sl-
zami...

»Kdyzz zzachranis§ mou ssesstru, bude tv4, vii...kingu,“ pre-
rusil Kaherdin Helgiho vzpominky. ,Md nadra, jako mivaji
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fimsské ssochy v opussténych meésstech, a mechovou zzahrad-
ku, ktera ¢¢ekd na toho, kdo ji zzachrani pred zzvykem drac¢ciho
ussmifeni...“

Nedaleko zapraskala vétvicka a mezi stromy se objevil Leif
i s obéma vaky.

»0dkud vi§, jak tvoje sestra vypada na tajnych mistech?* za-
smal se a shodil vaky do travy.

»Dival jssem sse,“ priznal Kaherdin bezelstné. ,Vzzdycky sse
sschovavam v zzaveéssech, kdyzz sse koupe.“

»Okukujes vlastni sestru?“

»Je to jedina divka, kterou jssem kdy vidél bezz $satii!“ utrhl
se skfet urazené. ,,A cco tvrdim, to je pravda. Nabizzim vam ji
arve mi to vs$echny vnitinossti zz téla... Jessté rano jssem si my-
sslel, zze jssem to opravdu j4, kdo sse narodil, aby sse posstavil
jejimu ossudu... U7z od Camelotu kfi¢¢im na kazzdém druhém
kroku zzaklinadlo, abych pfedem zzahnal vs$echno zzlo, které sse
na mne chysstd. Mozzna je opravdu na nic a mtizze ji zzachranit
jediné ssila a odvaha takovych bojovnikd, jako jsste...“

Leif umlcel skfeta zamitavym pohybem ruky. ,,Kdyby byl tak-
kasgravakkak opravdu k ni¢emu, pak by té Mordred nenechal
hledat. Jen to asi neumi$ pouzivat.“

,Ne,“ rozhodil Kaherdin nestastné rukama. ,Nabizzim vdm
vs$echno, cco miize muzz chtit. Mate trochu zzlata, ale na nasSem
hradé je ho vicc! Je tam i panna, kterd da vssechno, jen aby ne-
mussela ssklonit hlavu pred obfadnim mecéem... Ssnatek ss mou
ssesstrou da kazzdému, kdo ssi ss ni nechd ssvdzzat ruce vrbovou
ssnitkou, pravo nazzyvat sse kralem!*

Leif se usmal: ,,Na to mne nenalakas. Ja sim jsem pravoplatny
kral Dant, a pravé hlava, ktera je tady v tom ranci, mi mgj triin
vrati.”

»Leif Kozzlovrah,“ zavétril skret. ,Sslyssel jssem o tobeé!
Kral Godfred ti zzabil otcce a tebe vyhnal zze zzemé. Mél jssi
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prinésst hlavu sslavného krale, abyss dokazal, zze jssi hoden
tranu...“

Leif s usmévem pokyval hlavou a rozvazal tkanici na ranci,
zCernalém zaschlou krvi. Hmatl dovnitf a vytahl to posledni, co
zbylo z mercijského krale Ethelreda. ,,Podivej,” fekl tiSe a zatfepal
rukou, jejiz prsty sviraly kadere cerné kstice.

»Nejssem jassnovidecc, zaskrehotal Kaherdin a nakr¢il nos
pred zapachem zacinajici hniloby. Vztahl ruku k Leifové trofeji
a zase ji stahl zpét. ,Ani nezznam Godfreda, ale mohu uzz ted
predpovédét, zze ssi délass blahové nadéje.”

»Moznd,“ pokr¢il naslednik danského triinu rameny a zase
hlavu schoval do platéného vaku. ,,Budu mit vSak pravo vyzvat jej
na hélmgangu, Odiniv soud, pro nedodrzeni slova. Dnes uz by
to, pti Lokiho détech, dopadlo jinak nez pred lety.“

»A ty, vii...kingu,“ obratil se skiet na Helgiho. ,,Chcces$ byt
kralem?*

»Prisahal jsem Leifovu otci, Ze jeho synu vratim dansky trtin,*
zabrucel kulatoucky viking. ,Dokud to nesplnim, nechci premys-
let o ¢emkoli jiném. A potom...“ Helgi zvedl o¢i k obloze, jako
by si v mracich chtél vybavit Ulri¢inu tvat. ,,Jesté jsem slibil jedné
malé keltské ¢arodéjce, Ze se pro ni vratim...“

* %k

Kaherdin zakrouzil v carech mlhy a na okamzik jesté bylo mozno
zahlédnout jeho siluetu nad nepravidelnym obzorem lesa.

»Jako néjaka létajici prisera,“ pronesl Helgi nahlas myslenku,
ktera napadla i Leifa. ,,Zdavalo se mi o takovych, kdyz skoncila
pitka na upplandském dvore. Néco tam pridavaji do piva.”

»Musime jit,“ prerusil ho Leif. ,K hranicim uz to sice nebude
moc daleko, ale les je plny horald, patrajicich po uprchlicich z bi-
tvy. Uz jsme se tady nadélali hluku dost.”
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Nadhodil si vak na zadech a vydal se pomalu do kopce k mis-
tu, kde prenocovali. Porad vzhiru, jak jim skfet poradil. Pak pre-
jit tdoli a za nim se zveda posledni hieben hor.

Vraceli se stejnou stezkou. Mlha se od rana nezvedla ani o pid.
Bez fedi $lapali vzhiru a s napjatyma oc¢ima davali pozor, kdy se
pred nimi pfestanou z mlhy vynofovat kmeny stromt a dostanou
se zpét na mytinu.

Smrk, rozstipnuty bleskem, stdl hned na jejim okraji. Leif si
jej v8iml, kdyz se pustil po Helgiho a Kaherdinové stopé ke sra-
zu. V mléce kolem vypadal, jako by byl posledni na konci svéta.
Zanim se jen prevalovala bild tma, z niZ trcely jako zkamenéli hadi
pahyly zuldmanych vétvi z vyvrati a padlych suchych kmend.

,»Sly$is?“ sykl Helgi a chytl Leifa za rameno.

Ztuhli jako $elmy na lovecké stezce.

Mladik se napolo obratil: ,,Co je?“ Napinal zrak, ale nevidél ani
na par krok pred sebe.

»At se proménim v berana tésné pred pordzkou, jestli tam na-
hore nékdo nevykfikl,“ znovu promluvil Helgi.

Zacouvali zpatky do lesa a pustili se vzhiru okrajem mytiny.
Obeili ji, na jejim hornim konci minuli ohni$té z vecera a bez
hlesu postupovali dal.

Ted uz zaslechl cizi hlasy i Leif.

»Sméji se a nemaji ani tuseni, jak jsme blizko, obratil se na své-
ho druha. ,,Nejspis se prave probudili. Spali kousek od nas.*

Cim stoupali vy3, tim mlha fidla a mizela. I les se ménil. Dlou-
hd, necesana stébla horskych travin ustoupila polstarum tlejiciho
listi, ve vlhkych, mélkych propadlinach, potazenych slabounkou
slupkou bilé plisné.

Mezi listnaci, které tady vytlacily smrky a modfiny, vystupo-
valy z mizicich zavoji mlhy obrovské bludné balvany, kdysi sem
dovalené ledovcem a nyni pripominajici pridé obtich galér, vyno-
fujicich se z mlhy a tfisté motskych vin.
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Kdesi vpredu, mezi shlukem mensich skalek, blikl ohen.

»Tam jsou,” zaseptal Leif a ukazoval pred sebe. ,Podivame se,
kolik jich je,“ odtusil Helgi a co nejtiSeji vytahl zbran z pochvy.
»Nerad bych, kdyby nam zustali v tylu.“

Z nebe se spustil drobny destik a utopil véechny zvuky v $usti-
vém koncertu listi.

»Mame $tésti,“ usmal se starsi viking.

Zase ucitil jakoby vini mote a krve. Neuplynuly ani tfi dny
od nejkrvavéjsi bitvy, jakou kdy zazil, a uz se chystal znovu $i-
fit véhlas rudovousych Dantl. ,,Jdeme,” zavelel, jak mél ve zvyku
z doby, kdy byl Leif jesté malym chlapcem.

Bez zadychani obéhli houstinku a malem se srazili s divokym
kancem. Vyrazil se sklonénou hlavou, srazil Leifa k zemi a zmizel
driv, nez si jej stacili poradné vsimnout.

Mladik se znovu postavil. .V poradku,“ sykl a setfdsl ze sebe
vlhké bukové listi.

Dob¢hli k nejspodnéjsi skalce, ktera z jejich sméru branila
v pristupu k taboristi neznamych muzi. Oba si odlozili vaky a se-
vieli rukojet zbrané obéma rukama.

,Citi$ to taky?“ hlesl Helgi.

Leif prikyvl. Viiné pecinky byla prilis lakava, nez aby se necha-
la odbyt mavnutim ruky. Pritiskli se zady ke studenému a vlhké-
mu kameni a zacali se brodit navatym listim dal.

Tady...

Helgi nepromluvil. Jen zvedl ruku a vyhlédl pres ostroh skal-
ky. Stahl se zpét a ukazal ¢tyti vztycené prsty. Leif mlcky prikyvl.
Obesel Helgiho a pritiskl se k nému z boku. Nyni uz vidél nezna-
mé muze takeé.

Jejich taboriste bylo na témér idealnim misté. Ze tfi stran chrani-
ly skaly malou, okrouhlou planinku s platénym pristfeskem, nataze-
nym mezi ctyfmi stromy. Vedle se nad ohném otécel rozen a na ném
podle peti, rozhdzeného kolem ohnisté, se pekly dvé koroptve.
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»Maji koné,“ strcil Helgi do Leifa a kyvl smérem k zadnimu
koutu prirodniho taboriste.

Ctyti koné! To dévalo témét jistotu, Ze tu vic lidi nebude. Pravé
stejny pocet muzu v draténych osnifich se povaloval u ohné. Je-
den vedle druhého ozdibovali propecené kousky masa a stiidavée
prelévali pec¢inku tukem, zachytavanym ve velké litinové panvi.

Helgi se samolibé zasklebil, kdyz se pohledem ujistil, Ze vojaci
nemaji nikde po ruce luky, a vstoupil do skalni brany.

»Hej!*

Konec svéta by ty ¢tyfi nevylekal vic.

»Chci se ohrat,“ spustil Helgi keltsko-fimsko-germanskou hat-
matilkou, jakou se mluvilo ve vychodni Anglii.

Mordredovi vojaci bleskové vyskocili, rozestoupili se do stran
a se zbranémi, naprazenymi pred sebe, postoupili o kricek k Hel-
gimu.

»Nerozuméli jste?*

Jeden z vojakit zvedl ruku a udélal jesté jeden krok. ,,Ja ti ro-
zumim, vikingu! Rozumim tomu, co ikas, ale nerozumim tomu,
pro¢ to rikas. Musi$ prece védeét, ze jsi jeden z téch, které prave
my hledame. Jdes$ si pro smrt!“

Helgi rozhodil rukama a zapitvotil se: ,,Tfeba bychom se mohli
dohodnout? Vy mne nechéte ohrat a najist, a ja na oplatku udé-
lam, co budete chtit vy!“

,Vzdas se? vyhrkl nevéricné Kelt a nervézné zakrouzil mecem
pred sebou.

»Ne,“ zasklebil se Helgi. Miloval tyhle feci pred bitkou. Oprel
si $pic¢ku zbrané o pravou botu a olizl si rty, nez znovu promluvil:
»Nepochopil jsi mne, vojdku. Ja se u vas ohfeju a najim a za to vas
necham jit...”

Kelt rychle prelozil jeho slova ostatnim a rozesmal se spolu
§ nimi.

»Jsi sam, vikingu, a my ¢tyfi.”
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»Jsme dva,” zavrtél Helgi hlavou a zvedl ruku s dvéma prs-
ty. »len druhy se schovava za skalou, abyste se nelekli, kdyby-
chom se ukézali hned oba...“ Poskrabal se ve vousech, zvedl mec
a vySel k Mordredovym vojakiim bliz. , Tak co?* zeptal se skoro
$eptem. I Suméni desté prestalo ve chvili, kdy Helgi Troll kracel
k ohni. ,Vybrali jste si?“

Ocekaval jejich utok, ale vsichni ¢tyti stali bez hnuti. S o¢ima,
rozsitenyma hriizou hledéli kamsi za né;j.

Viking byl prili§ zkusenym vale¢nikem, nez aby skocil na tak
prihlednou lest. Védél, ze pristup k taboristi hlida Leif, takze by
jej prinejmensim zvonéni zbrani upozornilo na to, ze se nékdo
priblizil. Pfesto ustoupil o dva kroky, aby stacil odvratit pripadny
utok ¢ernovlasych Keltti a na okamzik se otocil.

Leif se svazanyma rukama za zady preklopytal planinku, za-
kopl o koten, schovany pod vrstvou listi, a padl tvari na zem.

»Mordred!“

Helgi se s nim dosud nesetkal. Lezel v bezvédomi, kdyz kral
cymranskych Kelta vtrhl se svou druzinou do bitvy, a na Came-
lot dorazil néjakou dobu po tom, co tentyz muz malem v souboji
Leifa zabil. Presto jej poznal okamzité.

Mohutny irsky hrebec zvysoka naslapoval a lehce pohazoval
hlavou pokazdé, kdyz mu jeho jezdec pritahl udidlo.

Viking strelil pohledem po vojacich za sebou a neodpustil si
usmések. Ten bélovlasy obr, pohrdajici zbroji, jejich kral, pro né
znamenal vétsi hriizu nez nepritel.

Mordredova kambrijstina zarachotila jako kamenna lavina,
fitici se do udoli. Velitel vojenské hlidky si klekl, nékolikrat be-
zhlesné pohnul rty a nalehl na mec.

»Selhal,“ treskl Mordreduv hlas, kdyz se jeho smrtacky obli-
Cej obratil k Helgimu. ,,Pece si tady maso a necha se zaskocit tim,
koho ma hledat! Taky by se ti nelibili takovi bojovnici...“

»Kolik vas je?“ zmohl se Helgi na otazku.
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Mordred pohnul rty v nazna¢eném tusmévu. ,,Kdyz odpovim,
Ze jsem sam, vrhne$ se na mne, vikingu. Kdyz feknu, Ze je nas vic,
prorazi§ mezi vojaky, vyskoc¢i$ na koné a pokusis se mi zmizet.
Tady v téch lesich to neni nic tézkého.*

Helgi mlcel. O¢ima ohmataval Leifovo télo, lezici bez pohnuti
na zemi. Krev nebyla vidét. Alespon zatim.

»lo dité jsem porazil uz podruhé,“ ukazal Mordred na Leifa
a seskocil z koné. ,,Je to tvij syn?“

»Jsem... Byl jsem pobo¢nikem jeho otce.”

Dést zhoustl a srazel ze stromt prvni zazloutlé listy.

»Iroufl by sis na véechny tfi najednou?* promluvil Mordred.
Opiral se zady o svého koné a zmoulal v ruce dlouhé, ¢erné chlu-
py, které jeho zvireti visely ve zplihlych chumacich az ke kole-
nim.

Helgi se pohrdavé zasmal: ,Tfeba na deset...“

»Jsou tvoji,“ kyvl kral.

»A potom?“

»Potom si vezmi tady tu trosku, a mtizete se pokusit odejit
z mé zemé... Pokusit!“ zduraznil.

Vsechno nasvédcovalo tomu, ze bélovlasy kral prijel sam, ale
Helgi nechtél riskovat. Leifovo télo lezelo prili§ blizko jeho mece.

Jeden z vojaki bojacné pootocil rozném a rychle se stdhl
k ostatnim.

S vytasenymi meci se oba krajni rozesli do stran a pokusili se
sevrit vikinga do klesti.

,»B0j!“ rozlehl se lesem Mordrediv silny hlas a vzapéti zaznélo
stejné kratké a tsecné slivko v kambrijstiné.

,Odiiin!“

Vikingova cepel prosvistéla vzduchem jako Thorovo kladi-
vo. Drtivym tderem smetl nepfitele po levé strané a jeho mec
na okamzik uvizl v draténém osniri. Helgi zaklel a pomohl si no-
hou. Srazil mrtvé télo k zemi a pritiskl se zady ke skale.
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Bélovlasy obr cosi vykfikl, ale nebyl cas jej poslouchat. Vojaci
veédéli, ze tohle je jedind $ance zachranit si zivot. Helgi v posledni
chvili zahlédl, jak jeden z Keltt sbira ze zemé kamen. Vyskocil,
a v tomtéz okamziku, kdy se znovu dotkl pady, vyrazil vpred. Vo-
dorovnym sekem zautocil na bok jednoho z protivniki. Kelt sice
jesté stacil uder vykryt, ale jeho mec ze surového Zzeleza se zako-
vanym ocelovym ostiim praskl. Helgiho zbran sklouzla po chra-
nici zapésti a hladce oddélila dlan od zbytku ruky.

Nestacil se ani nadechnout. Za zady vytusil pohyb, padl k zemi,
prekulil se stranou a zespodu prudce zabofil me¢ do podbrisku
posledniho z Mordredovy hlidky. Obratil se na bficho a zadycha-
né se postavil.

,Slo to rychle,“ odfoukl si.

Mordred zamyslené prikyvl, poposel nékolik kroki k Helgimu
a prudkym vykopem mu vyrazil zbran z ruky.

»Jsi unaveny,“ zasklebil se vikingovi do obliceje, zprudka seviel
jeho ruce a zkroutil mu je za zady. ,,Dovolil jsem ti, pro pfipad, ze
zvitézi$, pokusit se odejit. Svou Sanci jsi praveé propasl. Nemtizes
uniknout,“ dodal sladce. ,,Ani ty, ani tvij pritel ode mne nebude-
te mit pokoj, dokud mi nevratite to, co jste vzali.“

»Takkasgravakkak?“ vyhrkl Helgi a vzapéti toho zalitoval.

»Spravné,” ozil Mordred. Obrovskou tlapou sviral Helgiho
ruce a druhou je omotaval provazem. ,Nevim, k ¢emu vam je,
a ani mne to nezajimd. Kousek odtud je moje hradisté, ukryté
v lesich tak, Ze o ném nevi ani lidé, ani bési. Embarrova kopyta at
mne rozmetaji na prach, jestli z vas to zaklinadlo nedostanu...*
Spiklenecky zamrkal levym okem. ,,Pamatuj si, vikingu, Ze jediné,
co k tomu pottebuji, jsou vase ruce, aby znovu vyryly zaklinaci
napis do hlinéné tabulky. Pokud mi nebudete chtit pomoci, mi-
zete o vSechno ostatni prijit. O¢i, jazyk, nohy... I bez stfev miizes
par hodin zit...“

Opét vyskocil do sedla a dotkl se $pickou mece Helgiho zad.
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»Pohni sebou, rysava brado. Probud tu trosku na zemi a uz
jdéte! Porad do kopce. Vichry lesa vas udeti do zad a budou vas
popohanét. Kanci si budou tfit hibet o kmeny stromt a nedo-
voli vam uskocit ze stezky... Pojedu za vami, a neni mym zvy-
kem uprchliky hned zabijet, nybrz trhat mezi konmi. Pamatuj
si to!”

Helgi padl na kolena a postuchovanim hlavou se snazil Leifa
probrat k Zivotu. ,,AZ dorazime k hradisti, rozlucte se se svétem,*
zaslechl jesté nad sebou velitelsky hlas krale z Cambrianskych
hor. ,,Uz ho neuvidite...“

* % %k

Zelezem pobité dvirka praskla ve vetejich a nékdo zvenéi zasunul
zavoru.

»vézeni, hlesl Helgi.

Tmava kobka bez oken byla vyhloubend ve svahu. Stavitelé se
ani nesnazili zasekat ji do skaly. Strop a stény byly oblozeny na-
hrubo otesanymi prkny, rozepfenymi do stran a svisle silnymi
tramy.

Leif prelezl nékolik tramti ve vysi pasu a uvelebil se u zadni sté-
ny.

»Jestli si vazné mysli, Ze jsme to byli my, tak budeme dlouho
umirat,” pronesl navenek nevzrusené. ,Zabit nas ale nenechd, do-
kud si nebude jisty, Ze jsme mu takkasgravakkak skute¢né nevzali
my. Treba se mezitim naskytne $ance k atéku...“

Helgi se posmésné uchechtl: ,Ta moznost trva jen do prvnich
otazek. Pak uz nebudeme mit silu ani zavfit o¢i bez rozkazu.
Mam dojem, Ze viezavani orla do zad by bylo mat¢inym pohlaze-
nim proti tomu, co si vymysli tenhle blazen.“

»Zustala tam Ethelredova hlava a zlato,” zacal Leif odjinud.

»Mohli to najit?“
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Mladik mlcky zavrtél hlavou, aniz by si uvédomil, Ze jej Helgi
nemuze ve tmé vidét. ,,Dobte jsem to schoval, do skalni rozsed-
liny. UZ v noci na to ale mohou ptijit lisky, a potom by byla cela
cesta zbyte¢na.”

»Musime zmizet jesté do vecera,” ztisil Helgi hlas a pokusil se
prelézt tramy, aby se dostal bliz k Leifovi. Byly pro néj prilis vyso-
ko, a tak si lehl na zem a proplizil se pod nimi. ,,Vchod do kobky
je blizko palisady. Kdyby se nam podafilo zavoru vylomit, strazce
jejenjeden...”

»Vsichni tu budou, jenom uslys$i prvni ranu. Panty jsou kovo-
vé, ty nevyrazime ani tramem...“ Leif se zakuckal. ,, Ani trimem,“
zopakoval.

Helgi ve tmé odfrkl: , Myslime oba na stejnou véc?“

Leif vzrusené vstal: ,,Jak miizeme byt hluboko?“

,Par sahu.«

»Vypada to, Ze nejdriv postavili dfevénou boudu, a pak ji zasy-
pali zeminou,“ uvazoval Leif. ,,Pro jistotu ji je$té rozepreli tramy.”

»Jestli se ndm podari je vyrazit...“

Oba vstali a opét zacali zdolavat drevéné prekazky, aby se do-
stali ke vchodu.

»Nic nemuzeme ztratit,“ supél Helgi, kdyz podlézal posledni
tram. ,,V noci a zitra uz bude pozdé na jakykoliv pokus o uték.”

Prechazeli kolem stén, kopali do tramt a pokouseli se najit
misto, kde by se dal jeden z nich vyrazit bez prilisného hluku.

»Tady,“ ukazal Leif k pravé sténé vézeni a povésil se na konec
hrubé otesaného tramu, nejblizsiho ke vchodu. Helgi priskocil
na pomoc a zaprel se patami do zemé.

Drevo drzelo, jako by za ta léta vrostlo do stén.

»Ted,“ hekl Leif, ale vzpéra se ani nepohnula.

»Musime podrazit jeden z téch svislych!“

Oba dva se zapreli zady do stény a nohama do kusu modfino-
vého kmene, zajistujiciho stropni vydrevu.
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Drevo zapraskalo a seshora se sesypala sprska hliny.

SZnovu!®

Od paty dievéného sloupu odletél klinek a kulatiny drzici
strop se prohnuly pod tihou zeminy.

»Délej! Vykopni to!“ Helgi se presunul stranou, nebot pra-
vé na jeho misto padalo nejvic hliny, a znovu se nohama oprel
do drevéného pilite stropu.

Tram uhnul spodkem ze svého luzka. Leif do néj jesté nékoli-
krat kopl a usko¢il k vychodu z kobky.

Ve skiipani a praskani stropni vydfevy zanikly vyktiky zven-
¢i. Za roky, co vézenti stalo, kulatiny a desky stropu prohnily a ti-
sickrat se promacely za destli a zim. Ted stacilo jen malo, aby se
podvolily tize zeminy. Zluty jil a ¢erna zem se provalily dovnitf.

Zbytky stropnich desek se rozlétly do stran, nékolikapalcovy
kus prolétl tésné kolem Leifa a prudce narazil do dvifek kobky.

»Ti8eji to neslo,“ zasycel Helgi a pobavené pokr¢il rameny.

Zvenci bylo slyset kiik a kroky, bliZici se k zavore.

»Tady nds hned najdou,” vyhrkl Leif a popadl pfitele za ramen-
ni $ev draténé kosile. ,, Musime vic dovnitf...“

S prasknutim povolila dal$i prkna a par balvand, jez propadly
dolt spolu s jilem, srazilo trimy vodorovné vydrevy. Stény kobky
se na nékolika mistech zhroutily dovnitf.

Leif strhl Helgiho za sebou a vbéhl s nim do sprsky hliny
a drobnych kaminkd. Pravé v¢as.

Nékdo venku vyklepl zavoru, dvifka se rozletéla a do tmy za-
zarila pochoden.

»Ticho,” stacil Leif zasycet. Sténa kobky se za nimi vydula jako
vied a praskla témeéf ve stejném okamziku, kdy se o ni oba muzi
opreli. Prohnilé zbytky kulatin je srazily do kolen a pritlacily
k zemi.

»Jestli spadne vSechno, je po nas,“ zasténal Helgi. ,,Pfi vSech
bésech Niflheimu...“
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»Hej!“ Ve vchodu nékdo preslapoval, ale netroufal si vejit do-
vnitf. ,,Jste Zivi?“

Tézky blok hliny se odlepil od stény kousek od obou vikingti
a zuchl na dno kobky. Nad nim se objevilo slune¢ni svétlo.

»Musi nas to zasypat, jinak nas najdou!*

Helgi se nadechl, aby néco dodal, otfasl se, kdyz mu mezi zuby
zaskripal pisek a ztstal potichu. Jen skr¢il nohy a vsi silou kopl
do zbytkd stény, jejiz ¢ast je pred chvili srazila k zemi a poprasila
hlinou.

Zemina nebyla rostld ani v téchto mistech. Mezi zazloutlymi
kotinky trav, tréicimi z ¢erné ptidy, se objevila trhlina. Nekonec-
né dlouhou dobu se zvétdovala, az se nakonec ze stény vylomil
velky kus hliny a pomalu se preklapél na né.

»Nadechni se,“ hekl Leif, a pak uz je obklopila tma a obrovska
tiha, ktera jim brala dech...

* %k %k

Nehty mél sedfené do masa a z prstl si snad uz po tisici olizo-
val krev. Nizka klenba, kterou si vyhrabal nad sebou, se propadla
a drobné kousky vlhké hliny mu zasypaly nos a usi.

Noc uz trvala dost dlouho na to, aby se mohl pokusit vyhrabat
ze zajeti zemé. Opatrné, a co nejtiSeji odstranil zeminu a drny
nad obli¢ejem. Kone¢né se mohl nadechnout cerstvého vzduchu.
Jen ztézka potlacil vzdech, a jak jen to $lo, zakoulel o¢ima, aby
mohl obhlédnout co nejveétsi cast okoli.

Nad Mordredovou lesni pevnosti zarily hvézdy a od brany sem
dopadalo svétlo z no¢niho ohné straznych.

Nikde nikdo. Nejspis si vichni mysli, Ze uz je po nich. Kdo by
taky mohl néco takového prezit?

Nabral do dlani trochu jemné hliny a plivl do ni. Hlinu promi-
sil se slinami a jemné blaticko si rozettel po tvarich.
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»Helgi?“

Septal, mluvit nahlas se neodvazil. Celé odpoledne citil Hel-
giho vedle sebe a nemohl se ani zeptat, jestli je s nim vSechno
v poradku.

»Helgi?“

Chvili po tom, co je zasypal posledni blok zeminy, prochazeli
Mordredovi zbrojni po propadlé kobce a pichali do zemé ostépy
a meci. Co kdyz...?

Pokusil se potichu vyprostit ze sevieni jilu a zbytkt rozdrcené-
ho dreva, ale ani se nedokazal pohnout.

Nad hradbou stromt pfed pevnosti vySel mésic a viking jej
okamzité proklel. Prostranstvi mezi branou Mordredova sidla
a platénymi pribytky vojaki se zalilo svétlem skoro jako ve dne.

Znovu zaryl nehty do ptady. Nyni ale musel postupovat nanej-
Vy$ opatrné.

Trvalo to nekone¢né dlouho, nez se dokdzal osvobodit nato-
lik, aby se mohl posadit. Zkroutil se na zemi tak, aby si dosahl
k nohdm, a jakmile se mu je podafilo uvolnit, nékolikrat je prita-
hl k télu a opét narovnal. Ubezpecil se, ze ani jedna neni zlomena,
a hned nato se obratil ke kupce hliny a drnd, pod niz by mélo byt
Helgiho télo. Ted uz vyprostovani probihalo rychleji. Presto se
Leif pred kazdym pohybem pozorné rozhlédl, jestli se néhodou
néktery ze straznych nediva jeho smérem.

Rukama odhrnoval hlinu do diry po sobé a za chvili uz zava-
dil malickem o ramenni $ev draténé kosile. Protlacil ruku pod
bezvladnym télem a vytahl na vzduch Helgiho hlavu i s hlinénou
maskou na obliceji.

»Helgi!“ sykl mu do ucha.

Zil. Leif zkusené prohmatal hlavu a pak levou ruku, kterou se
mu uz podatilo vyprostit. Potom zacal hrabat dal. Slo to ztézka
a pomalu. Musel davat pozor nejen na vojaky bélovlasého smrta-
ka, ale také aby se nahodou nedotkl mozného zranéni na Helgiho
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téle. Zasténani nebo vykfik by je okamzité prozradily. Opatrné
odstranoval hrudky hliny a pfitom se chvél zimou. S prelomem
noci prislo chladno.

Naklonil se nad tvaf, kterd v mési¢nim svétle ziskala bledou,
mrtvolnou barvu, a stiskl mezi prsty jeho nos. Viking zachr¢el,
otevrel usta a zalapal po dechu. Leif okamzité pustil nos a zacpal
priteli usta.

»Spal jsi,“ zaseptal ulehcené. ,,Boli té néco?“

»Kotnik,“ ztézka prikyvl Helgi a zvedl se na loktech. ,,Jen ta bo-
lest trochu polevila, nedokazal jsem udrzet oci oteviené.”

Leif se obratil na bficho a po hrstech a jednotlivych kouscich
zpuchfrelého dfeva zacal osvobozovat jeho nohy.

Od brany az sem dolehla jakasi mruciva melodie. Strazny vy-
$plhal na ochoz palisady, nekone¢né dlouho se rozhlizel a zase se
vratil zpét k ohni.

Kousek do svahu, za druhym pfikopem, bylo vidét v oknech
obytné véze svétlo svic. Chvilemi se zatmivalo, jak nékdo vyhlizel
ven na nadvori. V téch okamzicich Leif kamenél a chranil se po-
hnout, dokud se opét neobjevil mihotavy prisvit voskovic.

Nevéril by lesnimu krali, ovladajicimu polovinu byvalého kra-
lovstvi legendarniho Artuse, ani vlidny pohled. Pfipadal mu jako
nékdo, kdo nepatii do tohoto svéta, jako prerostly skiet ze Vztek-
lych hor v severnim Norsku... Jako nékdo, komu preji vSichni
bési, anebo je sdm jednim z nich. Ur¢ité vidi v noci stejné jako
za svétla. ..

Odhrnul posledni zbytky hliny a co nejjemnéji polozil ruce
na Helgiho kolena. Prohmatal stehna a sjel rukama o kus niz.

»Dokazes se postavit?“

»Brnivtom,” zavrtél Helgi hlavou. ,Vypada to, Ze uz se do more
pres bort lodi nevymoc¢im.®

V okné véze se opét objevila silueta obti Mordredovy postavy
a oba vikingové bleskové splynuli se zemi.

40 / Jaroslav Mostecky



Leifovy prsty promackaly lytka a Helgi skr¢il nohy, jak jen mu
to bolest v kotniku dovolovala. ,,Nic,“ $eptl byvaly pobo¢nik dan-
ského kréle. ,,Zkus niz...«

»Tady?“

Helgi zasykl a némé ptikyvl. Nad levou botou mél velky otok,
salajici horeckou.

Leif odtrhl spodek nohavice a nacpal jej Helgimu do ust jako
roubik. Pockal, az zranény skousne, a pak zkusen¢ ohledal opuch-
linu. ,,Kosti jsou v poradku,” zaseptal. ,,Potiebujes jen par dni kli-
du.“

»Aby se kroutili pod jedem jak Loki, zaklel kulatoucky viking.
»S tim se odsud nedostanu a znovu se zahrabavat do hliny nema
smysl. Nejspi$ mi uz nékdo hlida ve Valhalle misto u stolu. Z{-
stanu, ale necekej, Ze je zdrzim. Za rychlou smrt se dneska plati
zlatem.“

»Mluvi$ jak stara baba, kdyz ji ofoukne vitr. Taky by chtéla
hned umirat... Neptjdu sam. Chtél jsem zabit straz, prelézt bra-
nu a zmizet v lese,” $eptal Leif.

»Pusti za tebou psy,“ namitl Helgi a setfel si pot z ¢ela. Noha
zase zacinala bolet. ,,Maji tu psinec. Cely den je bylo slyset.”

»Tak jak tedy...?"

»Jediné na konich a §tvat je az k hranici. Pres Offtv prikop se
za tebou neodvazi...“

»Mercia je bez krale,“ nesouhlasné zavrtél hlavou mladsi z vi-
kingti. Umichal jesté jednou blato z hliny a slin a rozmazal je Hel-
gimu po obliceji. Pockal, az opét nastala chvile, kdy by se mohl
pohnout, a pak se zvedl na vSechny ¢tyfi. ,,Pockej tady, privedu

v«

ti koné.
pred chvili ukryvala, a s pocitem bezmoci zalehl k zemi. Nemél
po ruce me¢ ani nuz, aby se mohl v pripadé potreby branit. Mél
jen ruce a zchromlou nohu.
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Chvili kolem sebe hmatal, az nalezl nékolik vétsich kamenu
a naskladal si je blizko sebe.

* %k Kk

Hned jak se Leif dostal z rozryté pidy nad byvalym vézenim stra-
nou, padl k zemi a odkutalel se do nejvétsiho stinu tésné pod
palisaidovou hradbou. Byl mokry, ztuhly zimou a celodennim
utrpenim pod hromadou hliny. I kdyz uz davno prestalo prset,
vitr byl studeny a s nepifijemnou vlezlosti pronikal provlhlou ko-
zenou kazajkou az k télu.

Ve stinu se postavil a protahl se. Udélal nékolik diepti a mnul
si ruce tak dlouho, dokud si nebyl jist, ze v nich opét ziskal byva-
ly cit.

Mésic se schoval do rychle leticich mraka a kraj potemnél.

Leif se pritiskl zady k palisad¢ z mohutnych kment, proklada-
nych opukovymi kameny, a zaposlouchal se do tmy. Od ohnisté
straznych ptinasel vitr chraptivy smich, vzdy umlkajici ve chvili,
kdy se v okné véze objevil nejvyssi pan pevnosti.

Chtél predevsim najit ohradu s konmi, a pokud to bude jen
trochu mozné, pak i svoje a Helgiho zbrané. Zvyk na sviij mec
¢asto rozhoduje v bitkdch. A urcité se néjaka strhne, az se budou
snazit uniknout z lesni pevnosti.

Pustil se podél palisdidové hradby dal od brany. Uz po nékolika
desitkach krokt se ve svétle vyhasinajicich ohnist objevily stity
chalup. Bylo uz pozdé a vladl tu klid a ticho. Cela osada se zfejmé
tahla v dlouhém pruhu mezi palisidou a vnitinim obrannym pfi-
kopem. Viking se prikr¢il. Dotykaje se $pickami prstti vihké pidy,
priblizil se jesté o par krokd. Ztuhl a zhluboka nasal vzduch.

Ne, tady koné nebyli.

Nékde mezi chalupami se rozkficelo dité a z psince pod hlavni,
obytnou vézi mu odpovédélo kvilivé, jakoby vI¢i zavyti.
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»Citi$ bratry,“ usmal se viking pro sebe. ,,Dansti vlci dnes uka-
71, co dovedou...

Pfed jednou z chalup se objevilo svétlo pochodné a néko-
lik temnych postav prebéhlo z jednoho staveni do druhého.
Leif se pritiskl k zemi a i o¢i zavfel, aby se neprozradil sviticim
bélmem.

V téze chvili, kdy se chtél zvednout na rukou a odplizit se zpét,
ucitil mezi lopatkami chladivou ¢epel mece.

Prilepil jazyk na spodni patro. ,,Asi jsem trochu prebral, za-
blabolil pozménénym hlasem. ,,Jdu domt, vojaku, nevidis...?*

»Nejsem vojak... A ten by ti ani nerozumél. Tady se mluvi
kambrijsky, hlupaku.”

Byl to hlas divky. Leif by se rad otocil, ale netroufal si.

»Pust mne,“ promluvil znovu, ale vypadl z role a zapomnél
prekvapenim zménit hlas.

Divka se tide rozesmadla. Poklekla vedle néj na jedno koleno, ale
zbrani neuhnula ani o kousicek.

»1y jsijeden z téch Severani, o nichz si vSichni mysli, Ze uz do-
dychali,” zaseptala.

Necekala na odpovéd a Leif to poznal. Lezel ml¢ky vedle ni,
kousal se vzteky do rti a kr¢il nos pred pachem ov¢iho lejna, kte-
ré muselo byt nékde hrozné blizko.

»Moznd jste prezili oba,“ promluvila znovu a vyménila si ruce,
svirajici jilec mece.

»Jestli zacne$ kricet, tak té zabiju,“ hlesl Leif.

»Ja zabiju tebe!“ Hlas ji ztvrdl a $picka zbrané propichla kuzi
na zadech.

,»Co bys chtéla za to, kdyZ na mne zapomenes$?“

»A co od vas chce Mordred?* odpovédéla otazkou. ,Zakli-
nadlo prece, a ja je chci taky!“

»Na co?“ Leifovi pripadalo nanejvy$ nedistojné, kroutit se
na zemi té vesni¢ance u nohou, ale porad nemohl nic délat.
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»Jsem jeho dcera a vim, jak je pouzit,” zasvitofila a v jejim hla-
se se dal vycitit pobaveny ton nad tim, jak sebou viking trhl. ,Mij
otec by ho mél jenom pro sviij prospéch...“

»A ty?®

»Ja je budu mit zase pro svij!“

»A potom mne nechas jit?“

»Ano.“

»Nebude§ ndm branit v utéku?

Prikyvla.

,Pomuze$ ndm v utéku?* zkusil Leif a sdm se usmdl nad svou
drzosti.

»To se rozumi,“ prekvapila ho. ,Nemam zdjem, aby otec védél,
Ze ja jsem novym majitelem...“

»Zaklinadla?“

Prikyvla.

»A jesté mi prozradis, k cemu vlastné je...“ Tomu, co o ném
fikal Kaherdin Zrtida, moc nevéfil.

Zavahala, a nakonec prikyvla. ,,Az mi ho das!*
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KAPITOLA 2

Cerna smrt

-

Leif vycerpané dosedl do kozesin, rozlozenych na jediném ltzku
v chalupé. Procisl prsty medvédinu a padl na zada. Vsechno ko-
lem dychalo bezpe¢im. Oc¢i se mu zacinaly samy zavirat a plami-
nek svicky se rozpijel v slzach, pro néz nebyl duvod.

»UZ toho bylo dost,” zaseptal potichu sam pro sebe.

Najednou mu vitbec nechybély dny stravené na mofi, ani do-
byvacné vypravy proti proudu franskych rek. Rozhlédl se po cha-
lupé docela jinyma oc¢ima.

Takhle se natahnout a ¢ekat, az prijdes z trzisté... V duchu se
sam té predstavé zasmal. Nedovedl si ji uz vybavit jinak, nez s jeji
zlatou zbrani v ruce... Epono... Kdyby bylo nékde na svété misto,
kde na mne cekas, ani bych si nevzpomnél na otctiv trin...

Rozbihajici se vzpominky prervalo vrznuti dveri. Leif bleskoveé
vyskodil a skryl se za stul.

»10 jsem ja,“ zaslechl div¢i hlas. ,,Pojd mi pomoct.”

Vystréil hlavu a zaklel. ,,Dohodli jsme se, Ze o nas nikomu ne-
feknes!”

»A jak bych dokazala dovléci tvého pritele az sem? Ma dobfe
dve sté liber...“
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Mlady, cernovlasy Kelt dotahl Helgiho az k Itizku a tam jej sho-
dil z ramene. Helgi hekl a padl na zada zrovna tak jako pred chvili
Leif.

»Jsi si jistd, ze hned nepobézi za tvym otcem?“

,Uplné,“ piikyvla sebevédomé. ,,Jesté ted se vrati a znié{ stopy.
Taky tam rozsype kofeni, aby psi nenasli stopu. Vsichni si budou
navzdycky myslet, Ze jste zlistali pod zborcenou vydievou. Pajde-
te odtud, az se ten tloustik uzdravi.“

»Ten tloustik zabil tfi vase vojaky driv, nez se stacil tviij otec
uvelebit v sedle,” utrhl se Leif.

»Vim,“ mavla rukou a pustila Kelta ven z chalupy. ,Nezndm
jeho jméno a néjak mu rikat musim.”

Bez dalsich slov spole¢né Helgiho odstrojili a divka se na chvili
vytratila ze dvefi, aby se vratila s hrsti bylin.

,Udélam mu zabal a nechame ho spat,“ $pitla tise. Slila horkou
vodu z kotliku nad krbem a sparila listy s nékolika cancoury cer-
venych kofinki. Helgi uz spal, kdyZ mu konecné dotéhla velky,
platény Satek kolem kotniku a prikryla jej medvédi kozesinou.

»Nemiize nékdo prijit?“ zeptal se Leif. Celou dobu jen prekazel
a nyni si sedl ke stolu a odtrhl si kus chlebové placky.

»Ma$ strach?“ povytahla oboci a zatvérila se vSevédoucné.
»Otec za mnou nehodi,“ zavrtéla hlavou. ,Zajimala jsem ho jen
v okamziku, kdy mne matka pocala. Kdybych neznala byliny
a neuméla lécit nejlépe ze vSech bylinarek a ¢caromor v téchto ho-
rach, uz by mne davno provdal za nékterého z gwyneddskych ry-
tira.

LA ostatni?

»Nikdo si netroufne rusit sluzku boha Mabona, stieziciho ne-
mocné. A kdyz, tak jen pfes némého Arghua, ktery prinesl tvé-
ho pritele. Vzdycky se stacite schovat...“ Zmlkla, natocila si svou
¢ernou kader na prst a druhym ukazovackem namifila Leifovi
na prsa: ,Zaklinadlo!*
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